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See the notice on TED website

645830-2026 - Concurso
Dinamarca – Instalação de sistemas de iluminação e de sinalização – DRIFT, VEDLIGEHOLD OG 
MODERNISERING AF SIGNALANLÆG 2026-2030
OJ S 181/2026 18/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras - Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Herlev Kommune
Correio eletrónico: HK58235@herlev.dk
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: DRIFT, VEDLIGEHOLD OG MODERNISERING AF SIGNALANLÆG 2026-2030
Descrição: Dette udbud vedrører drift og vedligehold af signalanlæg i Herlev Kommune samt 
Moderniseringsoptio-ner på indkøb og installation af nyt OCIT-overvågningssystem, nye OCIT-
styreapparater samt program-mering. Formålet med udbuddet er at indgå kontrakt med én 
leverandør vedrørende drift og vedligehold af sig-nalanlæg samt mulige 
moderniseringsoptioner. Kontrakten indeholder foruden Forlængelsesoptionen, som beskrives 
nærmere under afsnit 4.1, føl-gende fire Moderniseringsoptioner: •Moderniseringsoption 1: 
Indkøb, levering, opkobling, konfigurering, idriftsætning, fejlfri prøvedrift i mindst tre 
sammenhængende uger og aflevering af OCIT-overvågningssystem •Moderniseringsoption 2: 
Omfatter alle ydelser i forbindelse med levering, opbygning, installation og idriftsætning af nye 
OCIT styreapparater inkl. styreskab, sokkel, fundament og 5G-modem her-under indføring og 
montering af alle jordkabler samt alle ydelser til kompilering af signalprogrammer i LISA eller 
VS+. Test skal ske i form af FAT, SAT, tre ugers sammenhængende fejlfri prøvedrift og af-
levering og alle ydelser ifm. konfigurering af styreapparatet til overvågningssystemet 
•Moderniseringsoption 3: Programmering af OCIT-styreapparater i LISA •Moderniseringsoption 
4: Programmering af OCIT-styreapparater i VS+.
Identificador do procedimento: 96154f37-35ba-4498-af9b-af6c4d9bd219
Identificador interno: 800278
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Natureza adicional do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 45316000 Instalação de sistemas de iluminação e de sinalização
Classificação adicional (cpv): 45316212 Instalação de sinais de tráfego luminosos

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
País: Dinamarca

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/645830-2026
mailto:HK58235@herlev.dk
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2.1.3.
 
Valor
Valor estimado, sem IVA: 7 500 000,00 DKK

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Falta profissional grave: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra 
deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller 
tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige forsømmelser, 
der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: En 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
når ordregiveren kan påvise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til 
det pågældende udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: En 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
når ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 
39 som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af 
udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes med mindre 
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant 
dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan 
medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig 
kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen 
har medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion. Dokumentation: 
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller 
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende 
udelukkelsesgrund.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: En 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren i det pågældende udbud har 
givet groft urigtige oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende 
supplerende dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 
3, og, hvis det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte 
minimumskrav til egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i § 145. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
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Motivos de exclusão puramente nacionais: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor 
en ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over 
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement 
Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for 
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Udbudslovens § 134 a, 
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse på situationer omfattet af stk. 1. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: En ordregiver skal 
udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren 
eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for terrorhandlinger 
eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 
1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af 
terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets rammeafgørelse 2008
/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002/475/RIA om 
bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). Dokumentation: i 
overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Ordregiveren skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 
100.000 kr. eller derover til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til 
sociale sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor 
ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Ordregiveren skal udelukke en 
ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til 
offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i 
henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Participação numa organização criminosa: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel 
organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af 
penge eller finansiering af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod 
anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme 
(EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Fraude: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
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Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 
tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af 
straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde 
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af 
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Corrupção: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. 
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: DRIFT, VEDLIGEHOLD OG MODERNISERING AF SIGNALANLÆG 2026-2030
Descrição: Dette udbud vedrører drift og vedligehold af signalanlæg i Herlev Kommune samt 
Moderniseringsoptio-ner på indkøb og installation af nyt OCIT-overvågningssystem, nye OCIT-
styreapparater samt program-mering. Formålet med udbuddet er at indgå kontrakt med én 
leverandør vedrørende drift og vedligehold af sig-nalanlæg samt mulige 
moderniseringsoptioner. Kontrakten indeholder foruden Forlængelsesoptionen, som beskrives 
nærmere under afsnit 4.1, føl-gende fire Moderniseringsoptioner: •Moderniseringsoption 1: 
Indkøb, levering, opkobling, konfigurering, idriftsætning, fejlfri prøvedrift i mindst tre 
sammenhængende uger og aflevering af OCIT-overvågningssystem •Moderniseringsoption 2: 
Omfatter alle ydelser i forbindelse med levering, opbygning, installation og idriftsætning af nye 
OCIT styreapparater inkl. styreskab, sokkel, fundament og 5G-modem her-under indføring og 
montering af alle jordkabler samt alle ydelser til kompilering af signalprogrammer i LISA eller 
VS+. Test skal ske i form af FAT, SAT, tre ugers sammenhængende fejlfri prøvedrift og af-
levering og alle ydelser ifm. konfigurering af styreapparatet til overvågningssystemet 
•Moderniseringsoption 3: Programmering af OCIT-styreapparater i LISA •Moderniseringsoption 
4: Programmering af OCIT-styreapparater i VS+.
Identificador interno: 800278

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45316000 Instalação de sistemas de iluminação e de sinalização
Classificação adicional (cpv): 45316212 Instalação de sinais de tráfego luminosos

5.1.2.  Local de execução
Em qualquer local

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 15/12/2026
Duração: 4 Anos
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5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 7 500 000,00 DKK

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Tilbudsgiver skal på tidspunktet for tilbudsafgivelsen være 
registreret i Sikkerhedsstyrelsens autorisationsregister som autoriseret elinstallatørvirksomhed 
eller være berettiget til at udføre tilsvarende arbejder i henhold til reglerne om gensidig 
anerkendelse inden for EU/EØS

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: • Soliditetsgrad på gennemsnitligt minimum 20 % i de tre 
senest reviderede årsrapporter. Hvis Til-budsgiver baserer sig på andre enheders formåen, 
skal både Tilbudsgivers og de støttende enheders egenkapital og aktiver anvendes ved 
udregningen af soliditetsgraden. Er Tilbudsgiver en sammenslutning, skal samtlige deltageres 
egenkapital og aktiver anvendes ved udregningen. Soliditetsgrad i seneste reviderede 
årsrapport må ikke være under 15%.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Leverandøren er i hele Kontraktens løbetid forpligtet til at 
opretholde en sædvanlig ansvars- og erhvervsansvarsforsikring med en dækningssum på 
minimum 10 millioner kroner per år for personskade og tingskade.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Tilbudsgiver skal dokumentere mindst tre referencer, hvor 
Tilbudsgiver i minimum tre år har haft ansvar for drift og vedligehold af trafiksignaler samt 
relateret udstyr, hvor: o Antallet af anlæg omfattet af kontrakten har været flere end 20 
signalanlæg, og o Hvor den årlige omsætning på aftalen udgør mindst DKK 500.000 
eksklusive moms Tilbudsgiver skal dokumentere mindst to referencer – som kan være 
ovenstående - hvor Tilbudsgiver har haft ansvar for drift og vedligehold af trafiksignaler og 
relateret udstyr, hvor: o Antallet af anlæg omfattet af kontrakten har været flere end 20 
signalanlæg o Hvor den årlige omsætning på aftalen udgør mindst DKK 500.000 eksklusive 
moms o Hvor drift og vedligehold også har omfattet 3. parts udstyr (her menes udstyr af andet 
fabrikat end Tilbudsgivers egne produkter), som har betydet, at Tilbudsgiver har skulle 
koordinere med andre leverandører under udførelsen af opgaven.

Critério: Proporção de subcontratação
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Descrição do critério de seleção: Hvis Tilbudsgiver har til hensigt at anvende 
underleverandører til opfyldelsen af Kontrakten, skal Tilbudsgiver i sit tilbud angive: • De 
andele af Kontrakten, som underleverandører forventes at skulle opfylde • De 
underleverandører, som Tilbudsgiver forventer at anvende.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Underkriteriet ”Kvalitet” består af de tre delkriterier: • Opgaveløsning • Organisation 
• Bæredygtighed. Delkriterierne vægtes ligeligt svarende til at hvert delkriterium vægter 20% af 
den samlede evaluering. Der gives op til 10 point for hvert af de tre delkriterier.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Den samlede tilbudspris for seks år inklusive forlængelses- og 
moderniseringsoptionerne udgør den samlede evalueringssum, der opgøres i tilbudslisten, 
anvendes som grundlag for prisevalueringen. Hovedpost 2 (Afhjælpning af fejl og aftalte 
ændringstiltag) og Hovedpost 4 (Moderniseringsoptionerne) vægtes med 80 % ved 
evalueringen, mens priserne for Hovedpost 1 (Vagtordning og beredskab) og Hovedpost 3 
(Hovedeftersyn) begge vægtes med 100 % ved evalueringen. Karakteren for pris vægtes med 
40 %. Den samlede evalueringssum fremgår af Bilag 3a –Tilbudsliste (TBL), Faneblad ’
Tilbudsgivers bud’, Celle F19. Evalueringssummen omregnes til point efter en lineær model, 
hvor det konditionsmæssige tilbud med den laveste evalueringssum tildeles 10 point før 
vægtning, mens tilbud, som er op til 40% dyrere tildeles points efter en lineær model i 
spændet 0-10 points. Tilbud med en evalueringssum, som er højere end 40% i forhold til den 
laveste evalueringssum, tildeles nul point før vægtning.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://www.comdia.com/herlev-kommune
/tenderinformationshow.aspx?Id=800278

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.comdia.com/herlev-kommune
/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 6 Meses
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não

https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
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Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud
Informações sobre os prazos de recurso: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en 
underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171, 
stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. 3) seks måneder efter, at ordregiveren har indgået en 
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. 
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. 
klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. 
klagenævnslovens § 12, stk. 1.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Herlev 
Kommune
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Herlev Kommune
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Herlev Kommune

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Herlev Kommune
Número de registo: 63640719
Endereço postal: Herlev Bygade 90
Cidade: Herlev
Código postal: 2730
Subdivisão do país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
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País: Dinamarca
Ponto de contacto: Klaus Egebo Jakobsen
Correio eletrónico: HK58235@herlev.dk
Telefone: +45 44527000
Endereço Internet: https://www.herlev.dk
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-1000
Nome oficial: Comdia ApS
Número de registo: 33501404
Endereço postal: Lindvedvej 71
Cidade: Odense S
Código postal: 5260
Subdivisão do país (NUTS): Fyn (DK031)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: support@comdia.com
Telefone: +45 7199 3672
Endereço Internet: https://www.comdia.com/
Funções desta organização: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud
Número de registo: 37795526
Endereço postal: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Vestjylland (DK041)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 7240 5600
Endereço Internet: http://www.klfu.dk
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-1002
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Endereço postal: Carl Jacobsens Vej 35
Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Københavns omegn (DK012)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 4171 5000
Endereço Internet: https://www.kfst.dk/
Funções desta organização: 

mailto:HK58235@herlev.dk
https://www.herlev.dk
mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

Informações sobre o anúncio
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Subtipo de anúncio: 16
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